Vabilo k narochi.

Se ena Stevilka “Ave Maria” in konéan bode letosnji deseti, jubilejni
letnik nasega lista.

LetoS$nje leto nam je prineslo marsikako veselo uro, ki nas je navdusila
k novemu delu in k novim Zrtvam za Boga, Marijo in narod. Bilo je v resnici
nase slavnostno, jubilejno leto.

Najveé veselja nam je pa prineslo — pet tiso¢ narocnikoyv, katere smo do-
segli letos. Ko smo v prvi letosnji Stevilki prosili svoje prijatelje da bi nam
dali ta jubilejni dar — pet tiso¢ naroénikov — paé¢ nismo upali, da bi se da'o
to doseci. Toda nadi vrijatelji vidijo nase delo, vidijo velikansko korist lista
“Ave Maria” za Ameriske Slovende — in zato so navduseni zanj.

Ali je pa s tem dosezen Ze vrhunec; kolikor moremo upati kdaj narocni
kov na nas list?

Nikakor ne! To je Se le zacetek.

Petindvajset tiso¢ bi jih bilo lahko in jih mora Se biti. Da bi izmed 150
tiso¢ katoliskih Slovencev v Ameriki ne bilo vsaj 25 tiso¢ zavednih, ki bi se
zavedali svojih svetih dolznosti, katere jim naklada sedanja velika doba in
sedanje razmere sveta? Kako bi bilo to mogoce?

Zato, rojaki na delo! In sicer vsi in vsakdo in povsodi.

Prihodnje leto najmanj tiso¢ naro¢nikov veé¢ — to mora biti nase geslo,
to mora biti geslo vsakega naroénika, ¢itatelja in prijatelja “Ave Maria” za
cnajsti letnik.

Vsi narocniki pa, katerim poteée naroénina, naj jo nemudoma obnove, da
tako zabranijo vsako zamudo pri posiljanju,

Rojaki, narocajte, podpirajte in razdirjajte svoj list “Ave Maria."

Urednistvo,
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Mati.

ZGODOVINSKA POVEST.

Po Bolandenu priredil K.

(Dalje.)

Za njim sta sl Se dve v ¢rno zaviti po-
stavi, vendar toliko zadaj, da jih ni ¢ul,
tudi me konjskih kopit njihovih spremlje-
valcey vojakov,

Liutsvinda celo pot ni odprla ust. Ven-
dar ko bi bil dan, bi se bilo lahko opazilo
na obrazu, kako strasno je razburjena,
Videl bi tudi, kako stiska pesti. Toda niti
z eno besedico ni dala duska svojim c¢u-
tilom. Mislila je in delala naérte, kako si
bode obvarovala zivljenje in nasprotno
unicila svojega grdega moza.

Tudi drugi dan pri zajutrku se ni izda-
la. Ni sicer veliko govorila, vendar obna-
Sala se je tako, da grof ni mogel nicesar
slutiti,

Proti veceru je pa ze bilo, ko pride v
grascino jezdec, baje sel iz Neméije, Pri-
nesel je porocilo, da je sestra groficina
nevarno bolna, da jo Zeli druzina domov.

“Ostudni ¢lovek,” siknila je proti svo-
ji streznici, sinoéni spremljevalki. “Aha,
izmislil si je zvijaco, da me spravi na
dolgo pot, ne v Neméijo, temveé v vec-
nost. Dobil bode, kar si je zasluzil!”

Veliko razburjenje je vladalo v Bistri
zaradi Kajtimara, Takoj drugi dan po na-
padu na Wikberta je izginil in nihée ni
vedel kam. Pater Janez se je bal, da je v
svoji mladeniski predrznosti mogoce Sel

predalec in da ga je morda Wikbert dobil
v roke. Poizvedovali so za njim vse okrog,
toda nobenega sporocila niso dobili. Ta-
ko je preteklo ze deset dni.

“Na vsak nac¢in moramo nekaj ukreni-
ti,” govoril je Pater Janez s patri in s pa-
tronom Kogojem. “Resiti moramo Broni-
slavo in najbrze tudi Kajtimara, ki je sko-
raj gotovo tudi v rokah Wikbertovih.”

Ni Se skoncal stavka, ko se vrata po-
svetovalnice naglo odpro in v sobo prihiti
— Kajtimar.

“Kajtimar, ti? kje si pa bil,” vprasali so
ga vsi navzoéi obenem. Vsi so se vsto-
pili okrog njega in mu stiskali roke. Vi-
delo se je, kako so ga vsi radi imeli.

“Ravno se posvetujemo, kaj bi se u-
krenilo za reSitev tvojo in Bronislave”,
pravi veselo Pater Janez.

“Jaz sem Ze resen, kakor vidite,” pravi
smeje se Kajtimar. “Bronislava mora biti
pa tudi kmalu "

“Kje si pa bil cel ta ¢as?” vprasuje Ko-
goJ.

“Castiti ocetje, sedimo. Vazna sporocila
imam.”

“Da, sedimo in ¢ujmo. Toda morda si
utrujen ? Hoces kaj jesti preje?”
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“Ne, Castiti oce! Bil sem Ze v kuhinji
in brat kuhar je poskrbel za me.”

“Dobro, potem pa kar govori!”

“Kakor gotovo ste ze izvedeli sem bil
najprej pri ljubljanskem skofu. Ta mi je
obljubil e vso nadaljno pomoé¢. Vendar
poslal me je domov k ocetu in pa k celj-
skemu grofu, “Judje imajo jako velik
vpljiv v drzavi,” mi je rekel. “Dekle je v
varstvu obmejnega grofa. Zato je cel slu-
¢aj jako zamotan. Vendar cela Izanska so-
seska strasno trpi. Resiti jo moramo.” In
tako me je poslal k celjskemu grofu, da bi
ga pridobil za skupno delo.

“Celjski grof ni dosti boljsi od Wikber-
ta,” pravi Kogoj.

“Da, zato tudi nisem nicesar opravil.
Izgovarjal se je, da Wikbert ze ve, kaj de-
la in da po njegovem mnenju postopa pra-
vilno. Glede Juda Brauna se je cclo izra-
zil, da ga osebno pozna in da toraj ve, da
dela posteno. “Pa ce bi tudi ne delal po-
steno”, je rekel. “cesarska pisma ima in
vsak obmejni grof je dolzan ga varova-
ti in braniti.” Videl sem toraj, da od svet-
ne oblasti ne dobimo pomoci, Vrnil sem
se nazaj v Ljubljano. Tu pa izvem, da so
nasli Juda Brauna na cesti blizu Iga — u-
bitega!”

“Kaj — Jud Braun ubit?"” vskliknili so
vsi preseneceno,

“Da! Njega in njegove hlapee so naslh
z razbitimi glavami na cesti.”

“Strasno! Kdo bi bil to storil 2"

“Kdo? To si lahko mislite, —
Wikbert !”

“Ni mogoce!”

Grof

“Da, ne samo mogode, temved tudi
resnica je! In jasno je. Zakaj je to storil?
Zato, da se je popolnoma polastil Bro-
nislave,

“O, Bog kolika hudobija!”

“Da, hoZja kazen je zadela zida. Hu-
dobija zmiraj sama sebe kaznuje.

“Stradna je bozja praviea!”

“Dal! ITmam dokaze, da je 7ida dal ubi-
i Wikbert. Iz Ljubljane sem el na-
mrec takoj na Ig. Preoblekel sem se kot

berac in sem bil veckrat tudi v Wikberto-
vem gradu.”

“Kolika predrznost! Kaj ko bi te kdo
spoznal !”

“Ali si naSel Bronislavo?”

“Da! Wikbert jo ima vjeto. Nekaj dni
jo je imel v grascini na Igu. Potem jo je
dal prepeljati na Kurescek. Ko sem jaz
prisel na Ig, je bila ze na Kuresceku. Vi-
del sem jo tam.”

“Videl si jo? Si tudi govoril Z njo?”
vprasuje Kogoj.

“Nisem mogel popolnoma k nji: Pri-
stava je zastrazena. Delal sem se, kakor
da bi jagode nabiral. Tako sem smel prav
blizu. Toda naenkrat je stal pri meni vo-
jak in me zavrnil nazaj. Toda Bronislava
mora biti resena nemudoma, ker drugace
bode prepozno. Grof jo zalezuje, to sem
videl in ¢ul.”

“Kaj pa grofica pravi?”

“To je zalostna povest. Vceraj ravno
sta prisla domoy najprej grofica, kma-
lu za njo pa grof?”

“Je bila tudi grofica na pristavi?”

“Da, sledila je mozu, da vidi, kaj se
godi. Prisla je domov strasno razburjena.
Zvecer se je odpeljala z vecjim vozom za-
bojev in z ve¢jim spremstvom. Videlo se
je. da gre za dalj casa. Vojaki so pravili,
da gre domov na Nemsko.”

“Uboga zena, ki ima tako zver za mo-
za!” meni Pater Janez.

“Saj sama ni dosti boljsa,” pravi Kogoj.

“Tako je sedaj grof sam doma. Zato je
Bronislava v skrajni nevarnosti. Prosim
Vas, pomagajte mi resiti Bronislavo. Ne-
mudoma pojdimo na delo. Moj oce pri-
haja s svojimi vojaki, ljubljanski skof bo-
de poslal svoje in ako Se Vi, gospod Ko-
goj in Vi, castiti ocetje pomagate s svo-
jimi, nas bode dovolj, da mu iztrgamo
nedolzno zrtev!”

“Castiti ocetje, pomislite dobro, kaj
delate. Ne pozabite, da je Wikbert ob-
mejni grof, da ima mocno orozje proti
nam vy svojih rokah. Cel samostan po-
stavite v nevarnost!” je rekel grascéak Ko-

£oj.
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“Ce treba, damo radi kri in zivljenje v
obrambo nedolznosti in v pomoc¢ ubo-
gemu ljudstvy,” pravi navdu$eno pater
Janez.

“Tako je!"” pritrdijo vsi menihi, “ako se
v teh strasnih ¢asih katoliSka cerkev ne
bode zavzela za preganjane in stiskane,
kdo se bode drugi potem ? Kdo pozna pra-
vico in usmiljenje?”

V posvetovalnico stopi brat vratar.

“Pater prijor, trije kmetje iz Iga so tu
in zele govoriti z Vami.”

“Ravno prav! Naj vstopijo! — Slu-
tim po kaj so prisli.”

V' posvetovalnico stopijo trije mozje
in se globoko poklonijo,

Pater Jarez jim gre naproti in jim po-
da roko.

“Pozdravljeni, mozje. Sedite!”

“Ilvala, Vendar dovolite, da vam sto-
je povemo, po kaj smo prisli. Ta mla-
deni¢” — pokazejo na Kajtimara — “je
hil med nami in videl neizmerno gorje in
neizmerne, vnebovpijoce krivice, katerce
trpimo od nasega grofa Wikberta. Na-
vdusil nas je in nam dal poguma, Sveto-
val nam je, da smo prili sem k vam. Sv,
katoliska cerkev je bila vedno mati sti-
skanih in preganjanih. Zato se tudi mi
zaupno obracamo k tej materi za pomoc.”
\" zivih barvah so potem slikali strasn,
gorje in trpljenje, v katerem iedi cela ob
¢ina pod krutim Nemcem Wikbertom.

Solze o jim veckrat zalile oci,

“Kakor veste pritozili smo se zZe na
samega cesarja. Toda na$ zupnik zdihuje
v strasni Wikbertovi jeci radi tega. Pro-
sili smo pomoci na vseh straneh. Toda
nikjer nas nocejo poslusati. Od nikoder
ni pomo¢i. Ce nas Se vi zavrnete, potem
moramo obupati. Ta mladenié¢ nam je po-
vedal, kako ste se zavzeli za suznje neke-
ga zida. Sv. katol. cerkey je danes edina
mati stiskanih, k tej materi se zatekamo!”
Tako so koncali kmetje svojo prosnjo.

“Tu moramo pomagati,” pravi Pater
Janez,” ko so kmegje koncali.

“Da, ¢e treba v smrt. Tolike krivice ne
smemo ve¢ dovoliti v svoji blizini,” pri-
trdili so mu redovniki.

“Da, mozje. Vas klic po pomo¢ ne bode
zastonj. Ravno se posvetujemo o vasih
zalostnih razmerah. Pojdite domoy in
vsak naj se pripravi in oborozi, kolikor
mogoce. Morda ne bode potreba. Vendar,
ako zacujete vojasSko trombeto v obcini,
tedaj vsi skupaj! Toda bodite previdni in
molcite !”

Dolgo so Se sedeli redovniki pri posve-
tovanju. Sklenili so najprej poskusiti z
Jepa in prisiliti grofa Wikberta, da odi-
de z Tga. Ako bi se ne hotel udati, skle-
nili so, da ga bodo iztirali s silo in ga
gnali pred dezelno sodisce, Kajtimarov
oce, grof Predjamski, ljubljanski skof,
Bistra in vrhniski grascak Kogoj, bodo
delali skupno.

(Konece prih,)

NAJLEPSI SVET.

M. Elizabeta.

Devistvo ! — ah, povejte mi:

a.
SRR
g8

a5

jeli kaj lepSega na svetu,
kot je nedolZnost v svojem cvetu?
Kaj lepse je, — povejte mi! .

o o

Krasan je v maju bozji svet,
slovita roze je lepota, —
a lepdi kot vseh roz krasota,

deviske lilije je cvet , ..
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“AVE MARIA”,

Za Slovence priredil P. W.
(Dalje.)

Vsako osebo castimo zaradi njego-
vih ali njenih zaslug. Noben pa po ca-
sti in zaslugah ne stoji blizje Bogu kot
Marija. Zato pa mi Marijo castimo bolj
kot vse druge svetnike in angelje,

Luteranski pridigar Laake iz Fehr-
bellina je tudi vedno mislil, kakor vsi
njegovi soverniki, da mi v ¢escenju Ma-
rije predale¢ gremo, da jo namre¢ po
bozje castimo, Toda napacnega mnenja
ozdravila ga je katoliSka Solska dekli-
ca, kakor to on sam pripoveduje. Na
svojem sprehodu se nekega dne ustavi
v vrtu Moubijou (Moubizu) v Berlinu
ter se zaéne pogovarjati z otroci, ki so se
tam igrali. Med drugimi najde osem ali
devet let staro katolisko deklico. Takoj za-
¢ne dekleta izprasevati o veri, kajti ve-
deti je hotel, kako katolicani poducuje-
jo svoje otroke. Vprasa jo ¢e zna moliti
in kaj? Takoj dekle zacne moliti Vero,
Oce naé in nazadnje Se¢ Ceiceno Ma-
rijo. Ko skoné¢a, pravi ji Laake: “Ves
kaj, drago dekle, to pa vendar ni lepo od
vas katolikov, da Marijo po boZje casti-
te. Bog bo hud na vas.”

To pa se dekletu prav ni¢ ne dopade,
zato mu tako) reée: “Kaj vendar mi-
slite!? Mi Marijo ne castimo kot Boga,
pa¢ pa jo ljubimo, ker za nas pri Bogu
prosi.”

Odgovor dekleta je bil Zarek, ki je po-
svetil v njegovo. temno duso, Dvomiti za-
éne o svojih predsodkih naproti katoli-

kom. Zelja, bolj natanéno poznati ka-
tolisko vero, se ga je vedno bolj in bolj
oprijemala, tako da ni dolgo trajalo, da
je tudi on kot dober katolican castil in
ljubil Marijo.

V dekliskem odgovoru je prav natan-
¢no oznaceno, v ¢em obstoji katolisko ¢e-
Scenje Marije. Mi namre¢ ne molimo Ma-
rijo kot Boga! Tega ne! Toda ljubimo jo,
ker Ona za nas pri Bogu prosi, ker je
Ona Mati Kristusova in Mati kristja-
nov, ker je Ona Tolaznica Zalostnih, Pri-
bezaliS¢e gresnikov, in za Jezusom nase
upanje. “Kaj si vendar mislijo” protes-
tantje in njih sodrugi zanicevalei ka-
tolicCanoy z zavijanjem in napacnim raz-
laganjem nasega Marijinega ceScenja?
Dal Bog, da bi se tudi njim zgodilo, kot se
se je pridigarju Laake, da bi tudi oni
nasli pravo pot v narocje sv. Cerkve! —
To bi bilo nase najslajse mascevanje.

Ko pa z zavijanjem in napaénim raz-
laganjem ne pridejo do cilja, navajajo
nam se druge stvari, samo, da bi nas od-
vrnili od ¢esc¢enja Marije, in nam zastru-
pili ljubezen do nje.

Pravijo, da sv. pismo Marijinega Ce-
S¢enja nikjer ne omenja. Kar torej ni
za protestante, to ni prav., — Res lepo
povedano, pa kaj ko ni res. — Vzemimo
samo enega preroka namre¢ lzajija. —
Ce prav tudi drugi proroki mnogokrat v
svojih izrekih mislijo na Marijo, Izajija
kar naravnost pravi: Ecce enim Virgo —
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Glej Devica bo spocela, in rodila bo sina,
in njegovo ime bo Emanuel, to je Bog
z nami.” In kaj pravijo evangelisti? Ali
oporekajo preroku stare zaveze? Nika-
kor ne. Po sporo¢ilu evangelistov caste in
ljubijo jo vse tri boZje osebe. In ¢e pre-
biramo evangelije, ali niso vsi podatki,
od rojstva Kristusovega pa do njegove
pozrtvovalne smrti na krizu na najtesnej-
§i nacin zvezani z Marijo? Ali ne igra
ona pri odresitvi sveta najvecjo ulogo? In,
ali ne zasluzi ravno radi tega za Bogom
najvecje casti? Ce se ta resnica ne more
sploh dokazati? Resnica pa je, da nam
sv. pismo govori, da je Marijino cescen-
je naravnost — volja Bozja.

Ko se je Marijino obiskovanje prvic
praznovalu na svetu, ko ga je namrec
ona sama praznovala, takrat je Ona v
hisi Elizabete zapela pesem, katera se bo
pela dokler bo svet stal. “Povelicuj mo-
ja dusa Gospoda, in veseli se duh moj
v Bogu mojem OdreSeniku; kajti ozrl
se je na nizkost svoje dekle: Glej od se-
daj me bodo slavili vsi rodovi.” — Te
besede morajo biti nekaj cudnega za nje-
ga, ki o Mariji noce ni¢ vedeti. Kdo ven-
dar je to dekle, ki tako govori? Ubogo,
nepoznano zidovsko dekle je, bivajoce v
majhni hisici malega mesta Nazareta, In
kaj nam ona zagotavlja? Tole: da bo ona
slavljena vse bodoce case, kot Se no-
bena druga Zenska ni bila in ne bo. “Sla-
vili me bodo vsi rodovi.”

Mi bi res ne mogli zameriti ¢loveku,
ki bi bil vedel, kar mi vemo, ¢e bi
zmajal z glavo in jo sliSal govoriti te
preroske bedede, ces, mesa se ji. Toda da-
nes, po preteku 2000 let, pa pri¢ajo o re-
snici Njenih besed, ne le svetovna in cer-
kvena zgodovina, ampak nesteta porocila,
spomeniki, cerkve, podobe in pesmi. Pre-
roske besede, ki so ji takrat privrele iz
srea, so se do danes do picice izpolnile, in
se bodo izpolnjevale, dokler bo Elovek Zi-
vel na zemlji, Gotovo je torej da te be-
sede ne morejo imeti izvira v prenapeti
domisliji, ampak v Bogu samem, kate-
remu je bodoénost sedajna preteklost.

Bog sam torej hoce, da se Marija Casti.

Noben pameten in nepristranski clo-
vek ne more tajiti, da se iz sy. pisma ne-
more dokazati cescenja Marijinega. Tri-
je evangelisti omenjajo preroske besede,
katere je Jezus govoril Mariji Magda-
leni, ko je ona mazilila Gospodove noge.
Rekel je: “Resnicno vam povem, kjer
koli se bo evangelij oznanjeval, go-
vorilo se bode tudi o tem, kar je ona
meni storila.” Ali si moremo ali sploh
smemo misliti, da Jezus Marijo svo-
jo mater, katere ljubezen do Njega je
neizmerna, manj casti, kot pa eno sa-
mo dobro delo Zenske, kateri je tako
mnogo odpustil!? Naj kdo rece, kar ho-
ce, vendar preprical ne bo nobenega pa-
metnega ¢loveka, da bi Jezus ne zahteval
za svojo Mater veliko vecje casti, kot pa
za Magdaleno.

Sedaj naj navedemo Se eno trpko pred-
bacivanje proti Mariji, katero se le pre-
mnogokrat slisi “kaj hocete”, pravijo,
“saj Jezus sam Marijo ni nikoli “Mater”
imenoval, ampak vedno le — zeno—. Ta-
ko naprimer na zenitovanju v Kani, ko
jim je vina zmanjkalo, je Mariji tole re-
kel: “Zena, kaj je to mar meni in tebi?"
Pri drugi priliki, ko so Njegova Mati in
bratje hoteli k njemu, toda zaradi velike
mnozice niso mogli — mu eden uéencey
pravi: “Glej Tvoja Mati in bratje stoje
zunaj in Te iscejo,” On nekako zataji
svojo Mater in pravi: “Moja mati in mo-
ji bratje so ti, kateri besedo bozjo po-
slusajo in ji sledijo.” “Dalje nam nasprot-
niki kazZejo Se na kriz, ¢e§, Se v zadnji uri,
ko vendar vsak umirajo¢ sin v zadnjem
izdihljaju pokaze vso sinovsko ljubezen
do matere, On svojo mater imenuje
Zena, ne pa — mater, — “Zena glej tvoj
sin, To pa vendar ne kaze prevelikega
spostovanja od strani Jezusa do svoje Ma-
tere? Zato baje protestantje posnemajo
Kristusa, ¢es “saj jo On tudi ni ¢astil in
spostoval, kot to vi katolicani pravite.”

Po pravici reemo, da se je tudi meni,
kakor tudi marsikateremu drugemu, v
mladosti ¢udno zdelo, kako je vendar to,
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da Jezus Marijo nikoli ne imenuje — “Ma-
ter”, — ampak vedno le — "zena.” —
Imenovati mater Zeno je zaljivo za otro-
ka in tudi za mater.

Temu navideznemu zaljenju je samo
nesrecna prestava vzrok in pa tudi pre-
minjanje Seg c¢asov in narodov. Navada
je po juznih dezelah Se sedaj imenovati
mater — “Notre dame” — med Francozi;
— “Donna”, ali pa “Signora” med Ita-
ljani in Spanci. Olikani Jutrovei ali ori-
entalci radi velikega spostovanja do svo-

N

jih roditeljev, malokedaj rabijo besedo
— mati — ali — oc¢e. Tako beremo v IL.
knjigi kraljev 13,21 kako Absalon vabi
svojega oceta Davida na pojedino k —
svojemu hlapcu, —

Torej ne iz preziranja, ampak radi ve-
likega spostovanja do svoje Matere — Je-
zus imenuje Marijo — zeno. Posluzuje se
govora olikanih Hudij in Seg svojih ca-
sov. — Torej tudi to ne more sluziti ne-
katolicanom kot poleno, katero bi nam
katolikom metali pred noge.

(Dalje prihodnjic.)

-

Dozivljaji lista Ave Maria.
F. V.

(Pripoveduje list sam.)

Pred enajstimi leti, takoj ko sem bil
rojen, sem ze romal po Sirnih krajih A-
merike. Lahko recem, da sem takoj prvo
leto ve¢ obhodil, kakor je pa marsikateri
mojih ¢itateljey obhodil sveta danes, Ho-
¢em pa vzeti svoj dnevnik v roke in po-
vedal bom, kako sem bil tu pa tam spre-
jet.

Pri gospodu Zupniku,

Sedaj po dvakrat na mesec potrkam na
“farovika vrata” in sem povsod, z malo
izjemo, dobro sprejet. V moji mladosti ni
bilo tako. Ko sem pred enajstimi leti po-
trkal prvi¢ na vrata “farovika” in se pred-
stavil kdo sem in od kod prihajam — je
naredil marsikateri gospod resen obraz.

“Ali si ti tudi eden tistih, ki pride en-
krat, dvakrat, potem pa ni¢ vec?”

“Kaj je tebe dete treba bilo? Saj ne bos
zivelo, Ameriski zrak je preoster za tako
malo in neZno stvarco! Brez velikega Su-
ma sem se stisnil v kot in si svoje mi-
slil: “Gospod Zupnik ima prav, da je pre-
viden! Ni dobro vsako novo stvar takoj
priporo¢ati.” Cakal sem v svojem skri-
valid¢u nekaj dni. Gospod Zupnik je sede!
v svoji sobi, Ravno je imel nekoliko pro-
stega ¢asa, kajti po vecerji je bilo. Sto-
pil je v kot, kjer je bilo ve¢ starejsih brat-

cev istotako otoznih vsled preziranja, ka-
kor sem bil jaz. Drugi so malo porobantili
ez “farje” — jaz sem pa kot novinec
molcéal. Naj me prej vsak pogleda, bo Ze
vedel, da posteno mislim. In res, gospod
je vzel mene prvega v roke.

“Ave Maria naboZni mesecnik za jugo-
slovanske izseljenike v Ameriki,” — je ¢i-
tal na mojem okritosrénem celu. “Pred
par dnevi je prisel. Aha, pa poglejmo kaj
pise! Zivijo! Takega lista je bilo potre-
ba v Ameriki”, so vskliknili nekateri go-
spodje. Takoj moram poslati ¢ek v podpo-
ro lista!” Drugi so pa rekli: “Pocakajmo
kaj bo? Po vsej sili sem Se trkal na taka
vrata leta in leta. Ven me sicer niso vrgh,
“dobrodoel” mi pa tudi niso rekli. Ve-
sel sem bil, da sem bil na gorkem. Veckrat
sem bil tudi preganjan in otresel sem prah
s svojih cevljev na farovikem pragu in
sem se naselil po drugih hisah, kjer so me
radi sprejeli. Toda casi so se izpremenili,
postal sem vecji, slednjic mi je bilo ze
dolgcas samo enkrat na mesec videti svo-
je prijatelje — zato sem Sel vsakih Sti-
rinajst dnij na pot.

Pri druZinah,

Ali Se ni lista “Ave Maria”? je bilo

vprasanje po katoliSskih hisah, kjer bi-
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vajo verni Slovenci. Ce sem se malo pre-
vec zamudil na “trenu,” ali se predolgo
poslavljal od urednika in upravnika, sem
ze bil kregan, Da sem jih potolazil neza-
dovolneze in nepocakaje, sem zacel pri-
povedovati povesti — vesele in zalostne.
Vsakemu sem kaj prinesel. Ucil sem oce-
te in matere, kako naj vzgojujejo otroke
in jih pripravljajo na tezave in krize po
opolzki poti skozi zivljenje. — Bil sem pri-
jatelj nedolZnih otrok in sem Zelel vse vi-
deti srecne. Starim in mladim sem ka-
zal lepe nabozne slike — Solarjem sem
kazal fotografije graduantov in prvoob-
hajancev in jih vspodbujal. Kot novinar,
ki hodi mnogo po svetu okrog, sem pri-
povedoval novice “Iz Slovenskih nasel-
bin.” Kot veren sin katoliSke Cerkve in
prijatelj slovenskega naroda, sem pa ve-
dno in povsod svaril pred pogubnim so-
cijalizmom. Se le danes vem, kako sem
prav imel, kajti nesrecna Rusija mora
sedaj odpreti vsakemu oci, kako nevaren
je socijalizem za ¢lovestvo.
Pri nasih zastopnikih.

Kako se ze vnaprej veselim, ko pri-
dem v hiSo zastopnika ali zastopnice! Tu-
patam se dvigne grozecée kazalec desne
roke in mi pozuga in graja: “Da. dragi

Ave Maria, veliko dela mi nakopavas na
glavo!” Marsikatero pikro moram radi
tebe pozreti. Koliko besed je treba, da te
pri narocnikih zagovarjam, ko tako ne-
redno prihajas. Toda to Se ni vse! Koli-
ko jih preslisim od tvojih sovraznikov.
Zasramovanje in celo bunke na glavo sem
ze dobil, ko sem teble razsirjal in pri-
porocal. Kar dobodi si drugega zastopni-
ka, jaz sem se Ze tega navelical!”

“Koga pa naj dobim?” odgovarjam,
kdo bi toliko se za mene zrtvoval, kakor
se ti? Povej! Toda pomisli, dragi zastop-
nik, koliko dobrega storis ¢e me Se na-
dalje podpiras. Koliko blagoslova hozjega
sejes na nas ubogi narod, ko se Zrtvujes
za mene! Ce ljubis nase ljudstvo, potem
me ne bos zapustil. Koliko dobrega sto-
rite ravno zastopniki za katoliSko vero,
ki edina more osreciti vsakega posamezni-
ka.

“Prav govoris!” mi odgovori zastopnik
ali zastopnica in z novim ognjem, z no-
vim navduSenjem gre na delo, ne meneé
se za zanicevanje in preganjanje. V za-
vesti, da delajo ne le za.list, temvec za
svojo nebesko Mater, katere sveto ime je
listu na ¢elu zapisano — za — “Ave Ma-

”»

ria’;

SR | V—

ZIVIO SOCIJALIZEM.

Trotzky in Lenine sta ljubljenca nasih
socijalistov. Da, to sta jim dva ideala, dvo-
je vzviSenih nadcloveskih bitij. Socijali-
zem je nas$im rdeckarjem glavni osrece-
valni nauk, ki edini je vreden moderne-
ga ¢loveka. Te dni so porocali listi, da sta
ta dva ideala nasih rdeckarjev uvedla v
nesrecni Rusiji nadaljni nauk socijalizma
~— prosto ljubezen, — lzdali s0 novo po-
stavo, po kateri vsako dekle, ki dopolni
osemnajsto leto, postane “javna lastnina”
in dobi s tem dovoljenje “proste ljubezni,”
t. j. ima vsakdo pravico do nje. Kateremu
se dopade, ima do nje pravico in dekle se
mora udati. Enako ima pa tudi ona pravi-

co zahtevati od fanta, kateri se ji dopade,
da gre z njo. Zakon je odpravljen. Dva
smeta skupaj ziveti, dokler se jima bo-
de ljubilo. Otroke locenih pobere drzava
v sirotisnice. Pa zali Bog, tudi uéeni so-
cijalisti ne morejo najti popolne “svobo-
dne ljubezni”, Tako so jo morali tudi na
Ruskem omejiti pri mozkemu od 19. do
50, leta; pri zenski pa od 18, dalje. Pri
zenskah starosti niso dolocili, ker “stare
itak nihée ne mara”. — Pfuj! To je drza-
va! To je postava. ki je bila sklenjena 1.
1918, toraj v ¢asu najvecje prosvete in
sicer na podlagi rdece drzave — nesrec-
ne Rusije, Pfuj! Da jih sram nil
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In glej — dragi rojak — tak nauk ti
podpiras, da bode po celem svetu prisel v
veljavo s tem, da podpiras socijalizem!
— Ves kaj, mene bi bilo sram imenovati se

0 oA o gl e

P B..S.

“Nebesko kraljestvo je podobno kva-
su, katerega je zena vzela in vmesila med
tri polmernike moke, da se je vse skva-
silo,” uci nas bozji Zvelicar. Kakor sto-
ri malo kvasu okusno veliko moke, tako
spremeni in Bogu ljubo stori kricanska
zena svojo druzino. — Ona kot ljubeca
zena pomaga mozu in mu je v tolazbo
tako v hudih kakor v veselih dnevih, Ona
ljubi svoje otrocice in skrbi in dela za
njih ¢asno in vecéno sreco. Svoje ljube-
zni pa ne omeji kricanska slovenska Ze-
na samo na svojo druzino, ampak poma-
ga socutno tudi drugim bodisi posame-
znim, bodisi drzavi, kedar so v tiski in
potrebi,

Kricanska Zena toraj Siri ljubezen po-
vsod in to tem &istejSo in lepso, ¢im bolj
gori v njenem srcu ljubezen do Boga. Ce
pa ni v srcu Zene ljubezni do Boga, Ce je
mesto nje kos ledu v njenem srcu, potem

socijalista, ze samo radi tega-le nauka.
Ali tebe ni ni¢ sram?!
Ce te Se ni, te pa bo e prav gotovo, le
meni vrjemi!

_0__

KA ZENA

seveda ne more ogreti drugih in vneti
za Boga, ampak jih stori zanj Se bolj
mrzle in ledene. Zato je tako silno va-
zno, da ima ravno kricanska Zena in ma-
ti veliko in pozrtvovalno ljubezen do Bo-
ga. Ako bi vse zene in matere res
ljubile Boga, potem je svet kmalu re-
Sen iz sedanjih homatij, potem se ni zanj
bati. Da se bo§ zlasti ti slovenska zena
in mati vnela ljubezni do Boga, premisli
zakaj mora$ ljubiti Boga,

Tako ti, kot vsak ¢lovek mora ljubiti
Boga, ker to On sam hoce, da celo zapo-
veduje. O znanem krutim rimskim ce-
sarju Neronu se pripoveduje, da je imel
navado rec¢i: “Ne zmenim se za to ali
me ljudje ljubijo ali sovrazijo, samo, da
se me boje.” Kako drugace pa misli ne-
skoncni Bog! Glej, vsemogocni, neskon-
¢ni Bog, Gospod nebes in zemlje, pred
katerim je najmogocnejsi cesar le pest
prahu, pa prosi ¢loveka za ljubezen, ko
mu govori: otrok moj, daj mi svoje srce.
Da, Se ve¢! On na$ najvisji postavodaja-
lec je celo zapovedal, da ga ljubimo, in
po besedi Kristusovi je to prva in najvec-
ja zapoved, ki se glasi: “Ljubi Gospoda
svojega Boga iz vsega svojega srea, iz
vse svoje duSe iz vse svoje moli in iz
vse svoje mishi.” Ko je sy. Avgustin, ta
veliki mislec, premisljeval to zapoved
ljubezni in mislil, kako neizmerna je raz-
lika mej neskonénim Bogom in mej vho-
gim c¢lovekom, je zaklical ves prevzet:
“Kdo si ti o Gospod in kdo sem jaz, da
mi zapovedujes te ljubiti? Ti mi Zugas
celo s kaznijo, ako te ne ljubim, toda o
moj Bog, ali Ze ni to najvecja nesreca
zame, ako te ne ljubim?” Torej neskonc-
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ni Bog v svoji ljubezni in dobroti do nas
hoce, da ga ljubimo. O, da bi ljudje spo-
znali to cast in sreco, da ga smejo lju-
biti, kako srec¢ni bi pac bili!

Boga morame ljubiti, ker je neskonc-
no lep in popoln ter vse ljubezni vre-
den. Radi imamo in ljubimo to, kar je
lepo, dobro, vzviseno. Ali ne bomo pa
ljubili njega, ki je sama lepota, dobrota
in modrost, ki je zacetnik vsega reda, vse
lepote in velicastva, ki ima vse popolno-
sti v neskonéni meri? Nikdo ne v ne-
besih ne na zemlji ne zasluzi tako nase
ljubezni, kot nas Gospod in Bog. Vsa le-
pota in dobrota, z eno besedo vse, kar
imajo krepostni ljudje na sebi ljubezni
vrednega, da, kar imajo na sebi lepega in
dobrega vsi svetniki in angelji, da celo
prebl, Devica Marija, se ne more primer-
jati z dobroto in lepoto boZjo; to vse je
v primeri z Bogom le kot kapljica vode
v primeri z brezmejnim morjem; kajti
Bog je neskonéno lep, neskoncno dobrot-
ljiv in popoln in zato vreden vse nase
ljubezni.

Pa Boga moramo ljubiti tudi zato, ker
nas On ljubi, Ljubezen rodi ljubezen. Ze
narava nasa sama nas sili, da smo hvalez-
ni onim, ki nam izkazujejo dobrote, da
jih ljubimo. Ce torej ljubezen tirja lju-
bezen ali ne bomo predvsem in nad vse
ljubili Boga? VpraSam te, ali je kdo,
ki bi nas ljubil tako zelo, tako prisréno in
stanovitno kakor nas ljubi nas Bog? Nas
ljubijo naSi starisi, bratje, sestre, prija-
telji; tebe kricanska Zena in mati ljubi
tvoj moz, ljubijo te tvoji otrocici, toda
najzvestejSa in najprisrcnejsa ljubezen
najboljSega moza, najboljsih otrok se ne
more primerjati z ljubeznijo, katero ima
tvoj Bog do tebe. Vsa ta ljubezen tvojih
tebe ljubecih je kakor mal solnéni zarek
v primeri s celim solncem, ki razsvetljuje
in ogreva vso zemljo,

Bog nas ljubi z vecno ljubeznijo, ljubi
nas z nesebi¢no ljubeznijo, ki obsega vse
ljudi, tudi najbolj vbozne in zapuicene;
ljubi nas z mocno in velikoduino lju-
beznijo, ker nam je poslal celo svojega

edinorojenega Sina, kakor piSe apostol
Janez: “Tako je Bog svet ljubil, da je
dal svojega edinorojenega Sina, da se
nihée, ki vanj veruje ne pogubi, ampak
ima vecno zivljenje.”

Ali nas ne spominjajo na neskonéno lju-
bezen Sina bozjega do nas besede: jasli-
ce, kriz, tabernakelj? V svoji ljubezni do
nas se da poloziti v mrzle jaslice kot ma-
lo, slabotno dete, da ze tam trpi za nas;
na kriz se da pribiti, da prelije na njem
svojo kri do zadnje kaplje v naSe odre-
Senje; v tihem in mirnem tabernakelju
pa prebiva On kot jetnik ljubezni no¢ in
dan pod ponizno podobo belega kruha,
da ostane pri nas vse dni do konca sveta,
da za nas prosi, da se za nas neprenchoma
daruje in da je celo hrana nasim dusam?
Kolika ljubezen! Ako mislimo na njo, ali
ne bomo potem z vso pravico priznali in
govorili : resni¢no, vsa vecnost je prekrat-
ka, da bi mogli povrniti ljubezen nasemu
Zvelicarju; nikdar ga ne moramo zadosti
ljubiti, nikdar dosti zanj storiti, hocemo
ga vsaj odsedaj naprej ljubiti iz celega
srca in biti njegovi zvesti in hvalezni u-
cenci.

Tako misli, tako ravnaj odsedaj na-
prej kricanska Zena in mati in navadi se
pogosto misliti na to, kako je Bog ne-
skonéno lep in vse ljubezni vreden, s ko-
liko ljubeznijo te On ljubi in s kolikimi

milostmi in dobrotami te obsipa nepre-
nehoma. Zato imej navado zjutraj in zve-
cer in veckrat med dnevom obuditi na
kratko dejanje ljubezni, da reces: O moj
Bog, ljubim te nad vse, ker si neskon¢no
dober in vse ljubezni vreden. Ponovi tudi
veckrat na dan dober namen ter okrep-
¢uj in mnozi ljubezen do Boga s pobozno-
stjo do zakramenta ljubezni s tem, da ga
rada obisces, da gres tudi mej tednom, ke-
dar ti delo dopusca k sv. masi in prav po-
gosto prejemas svojega Boge v sv. obha-
jilu dobro pripravljena. Tako se bo tvo-
ja ljubezen do Boga vedno vnovi¢ vne-
mala in mnozila in srecna bos ti in srec-

na bo s teboj tudi tvoja druzina,
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Kdaj se povrne iz vojske moZ — junak?
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KJE JE GROB SV. CIRILA?

Pl

Kdor je bil kdaj v Rimu, je poleg dru-
gih starodavnih svetiS¢ vecnega mesta
gotovo obiskal tudi cerkev sv. Klementa.
Ce si, slovenski romar, molil ob grobu
sv. Petra, prvega vidnega poglavarja cer-
kvi Kristusovi, in pocastil velikega apo-
stola sv. Pavla, si hitel na hrib Coelij,
k sv. Klementu. kjer je, kako si doma sli-
Sal, pokopan na$ blagovestnik sv. Ciril.
Stopivsi v starodavno baziliko sv. Kle-
menta, si zvedavo vprasal vodnika: Kje
je grob svetega Cirila? Gostobesedni vo-
dnik je umolknil ob tem vprasanju. Za
nekoliko ¢asa je morda dejal pocasi: Tam
le v desni ladiji je kapeliea, ki jo je papez
Leon XIII. dal sezidati na ¢ast svetemu
Cirilu in Metodu: a grob sv. Cirila, kje
bi bil, ne vem.

L. 1863. je minolo 1000 let, kar sta pri-
Sla na Moravsko sveta brata Ciril in Me-
tod. Ves slovanski svet se je Ze nekaj
let preje pripravijal, da bi slovesno pra-
znoval tisocletnico, Zaceli so tudi poiz
vedovati, ne bi li bilo mogoce najti grob
sv, Cirila. Monsig. de Luca, tedanji apo-
stolski nuncij na Dunaju, je pisal o tej
stvari v Rim, Sv, oce Pij IX. je bil takoj
pripravljen ugoditi Slovanom ; ukazal je
slavnemu starinosloven De Rossiju, da
naj preisée cerkev sv. Klementa; da je
namrec sy, Ciril pokopan pri sv. Klemen-
t, v tem se ujemajo vsa stara porocila;
a kje v cerkvi je pray za prav grob sves
tega blagovestnika, tega ze davno ni nih-
¢e ved vedel. Zato je bilo treba pre
gledati in prouciti stare spomenike, ki

Usenicnik.

nam pripovedujejo, kje je pokopan sv.
Ciril. To delo ni bilo lahko. Opominjam
samo ene tezave. Ko je Robert Guiscard
I. 1089. pozgal in podrl rimsko predme-
stje na hribu Coeliju, je razdejal tudi sta-
ro baziliko sv. Klementa. Papez Paskal je
zacetkom XII. stoletja na razvalinah sta-
re cerkve zidal novo. Polagoma se je to
pozabilo, in kakor se kaze, so mislili Ze
proti koneun XIV. stoletja, da je bazilika
sv. Klementa ista prastara cerkev, ki je
bila verojetno ze za cesarja Konstantina
sezidana na mestu, kjer je stala hisa Kle-
mentove rodbine. V. XVI. stoletju j2 bila
pomota obca in tudi pozneje Se do zacet-
ka sedanjega veka.

Te pomotne misli je bilo najvec kri-
vo staro lice sedanje bazilike; v nji je
vse tako urejeno, kakor je bilo prvotno
obicajno v bazilikah: s¢ dandanasnji vi-
dis v srednji ladije pred prezbiterijtm kor
za pevee in dva visoka kamenita nas'ona,
kjer so brali list in evangelij. Staro spod-
1850. odko-
pavati, Zato pa mora raziskovavee dobro
lo¢iti pri starih porocilih, v katero dobo

njn (‘I'l’l\'(‘\‘ S0 7..'\(‘('“ se le l.

pristoje.

Poslusajmo  torej, kaj pripovedujejo
stara pisma in spomeniki o grobu sv, Ci-
rila, in kako je nspelo delo De Rossijevo.

1. Dye stari pismi ali legende govorita
o grobu sy.’ Cirila, namrec italijska in
pamonska Jegenda, Italijska legenda je
rokopis, ki so ga Bollandisti nasli v knji-
7nici Franciska Duchesne-a, odbornika v
najvisgjem svetu pariskem, Legenda pri-
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poveduje, kako so prinesli ostanke sv.
Klementa v Rim: ob koncu opisuje smrt
~sv. Cirila. Zgodovinarji mislijo, da je ital
lijska legenda med vsemi najbolj verjetna.
Pripovedka piSe z jasnimi besedami o
vseh podrobnostih, tako da je pisatelj mo-
ral iz ust sv. Cirila samega slisati, kako
in kje je nasel sv. koicice papeza Kle-
menta. Zato so rekli ze Bollandisti, da je
Duchesne-ov rokopis brez dvojbe posnet
ali pa celo po besedi povzet po zivoto-
pisu svetega Klementa, ki ga je napisal
Gavderik, skof v Veletrih. Dobili so v
samostanu Fossa-nova odlomek poveda-
nega zivotopisa. V predgovoru pravi pi-
satelj: “zbrali smo in zapisali, kar smo
videli in ¢itali, da se godi po prosnjah sve-
tega mucenika Kristusovega (namrec pa-
peza Klementa.)” O Gelderiku pa vemo iz
zgodovine, da je bil pri 8 velikem cer-
kvenem zboru, 1. 869-870.: torej je zZivel
uprav v oni dobi, ko sta prisla sveta bra-
ta Ciril in Metod v Rim; ¢e vrhu tega Se

pomislimo, da mesto Veletu ni dalec od
Rima, ne bi bilo ¢udno, ko bi bil Skof
Gavderik osebno obceval s sy. bratoma.
Ce je Gavderik res pocetnik italijske le-
gende, je napisal to legendo samovidec
onih dogodkov, o katerih nam pripovedu-
je. Za Bollandisti so se poprijeli te misli
uceni mozje; kard. Bartolini govori v
svoji knjigi, kakor da bi bila stvar izve-
stna.

Drugo, uprav tako staro pismo, ki nam
poroca kraj Cirilovega groba, je nasel Sa-
farik v Moskvi, in 1. 1851. dal med ljudi.
Imenuje se druga panonska legenda, Ne-
katerim se dozdeva, da ni povse pristna:
razkolniki so jo neki skazili. No v stvari,
katero mi zasledujemo, ujema se popol-
noma z italijsko legendo: in tega nas je
pred vsem skrb. Stiri druge legende, ki
so se nam od starine ohranile, obSirno
oznanjajo sveto poslanstvo nasih blago-
vestnikov, a o grobu sv. Cirila molce.

(Dalje prihodnjic.)

e

ZA OLTAR.

M. Elizabeta.

Jaz pojem za oltar,

in veéne luéi Zar

obseva pesmi moje;

ne moje, Jezus, tvoje,

saj v svojo cast

ti dal si meni jih v oblast.

Pred tabernakelj svet
pokladam cvet na cvet,
[z njih povijem venec
krog tvojih svetlih senec,
o Jezus moj,

li zadovoljen si z menoj?

Za sveti tvoj oltar

je strune moje vdar.
Resniku pesmi svoje
najraje dusa poje

od nekdaj ze,

zanj strune rade mi done,

Za sveti tvoj oltar

je poezije dar.

Vsa srecna se radujem

¢e v skromnih verzih skujem
le @en kristal

za te, o Jezus, vecni kralj.

Jaz pojem za oltar.
Kaj bo za to mi v dar?
Nic¢ od sveta, le to,

to spolni mi Zeljo,

de pesmi dar

srce vsaj eno zvabi pred oltar,
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DOPISI.

Pueblo, Colo, Nasa zupnija in drustva so po-
slali brzojave na predsednika Z. D, radi ne-
varnosti, ki nam preti od strani Italijanov in
od Belfour-ja, ki namerava drzati kriviéne ob-
ljube Ttalijanom. Tudi sedaj krozi po naselbini
skupni “Appeal” na predsednika v tej zadevi.
Upam, da bodo nadi klici pomagali, Tukaj nam
“Flu” strane rane seka. Cez Stirideset naSih
smo ze izgubili. Mestni urad Se vedno drzi za-
prte vse cerkve, Sole in shode, V New Yorku
so zdravniki in oblasti pokazali mnogo boljso
pamet. P. C. Z,

(Op. urednistva.) Res je, da niso v drzavi
New York prepovedali obiskovati cerkve, sho-
de in Sole in v primeri s prebivalstvom je
bolezen tukaj najmanj zahtevala svojih zZrtev.

Rock Springs, Wyo. Influenca pobira in ni¢
ne izbira, Pokopali smo Mrs, Marija Demsar,
Zapustila je Sestero malih otro¢icev; najmlajsi
je e le dva meseca star. Bila je dobra zena in

¢lanica oltarnega drustva sv. Ane, N, p. v. m.
A. Sch.

Pueblo, Colo. (. urednik! Prosim, da bi na-
tisnili nekaj vrstic iz nase zapadne naselbine.
Malo ali ni¢ veselega Vam nimam sporocati.
Kakor drugod, tako tudi tukaj razsaja stra-
Sna Spanska influenca. V teku Sestih tednov je
pobrala nad 50 Slovanov vseh starosti, tako,
da je malo hi§, kjer bi se ne oglasila ta stra-
Sna morilka. Tudi v nadi hisi se je oglasila,
toda hvala Mariji Pomoénici kristjanov, da
ni zahtevala zrtev. V zivi veri smo se zate-
kli v trdnem upanju k Pomoénici Kristjanov in
Srcu Jezusovemu in hyvala Bogu. nasa molitev
je bila uslisana. Nesre¢éna bolezen je 8la iz hi-
fe in zatoraj, dragi rojaki, ne pozabite Marije.
ker ona je v resnici usmiljena’ Mati vseh Ada-
movih otrok in naSa priprodnjica v vseh sti-
skah. John Trontel.

Cleveland, O. Vam naznanjam, da je umrl
moj brat Anton. Umrl je za influenco in plué-
nico dne 19. oktobra, Zadnje dni je bil ne-
zavesten, toda pred tem je bil previden s sve-
timi zakramenti, Zapustil je tri sine in eno
héerko. Svetila mu veéna lué¢! Frank Suha-
dolnik, brat.

(Listnica ured,)

Nad prebritko izgubo nafega zvestega na-
rocnika Zaljuje tudi “Ave Maria” in kli¢e pri-
zadetim: “Da vidimo v raju veénem se¢ — nad
zvezdami!” Zalujo¢imu bratu g. F. Suhadolni-
ku pa nade iskreno sozalje.

New York, N. Y.

Preteéeni teden se je ustanovil v Greater
New Yorku poseben zenski odbor, ki ima na-

logo, zbirati denar in obleko v pomo¢ reve-
zem v domovini, Po navodilu Dr. Marusica,
ki je osnoval cel naért, se je zacelo takoj z
delom.

Obleka se sprejema na 62 St. Mark’s Pl
New York in v prostorih Danice na Morgan
Ave. v Brooklyn, N. Y.

Za nabiranje denarja se je dolocil poseben
teden v katerem bo odbor poslal svoje ¢la-
nice po vseh slovenskih hisah, da tako kakor
hitro mogoce zberemo vecjo svoto, ki bo v
prvo pomoc sirotam. Posiljanje se bo vriilo s
pomocjo ameriSkega rdecega kriza .

Mislim, da ga ni Slovenca, ki bi ne cutil v
sebi, dolznost, da pomaga revezem rojakom.
Res je, da ima vsakdo svoje doma, katerim je
dolzan pomagati, toda par dolarjev ne bo nih-
¢e pogresal, katere daruje za one uboge udo-
ve in sirote, katerim so pomorili in pohabili
ocete, Koliko zrtvujejo drugi narodi v skup-
ne namene, Hrvatje imajo Ze okrog 50.000.
dol. zbranih. Ali naj bomo samo Slovenci ta-
ko ozkosréni, da se ne zmenimo za skupne po-
trebe! Ne! Ze takoj prvi teden se je pokazalo,
da je plemenitost in velikodu$nost Slovencem
prirojena. Nanesli so ze veliko obleke, in u-
pamo, da bodo tudi nabiralke denarja poro-
¢ale samo vesti pozrtvovalnosti nasega naro-
da, kar bo v ponos cele naselbine,

Odbor je tudi sklenil, da priredi v korist
sklada, zabavo in sicer 15 dec. v cerkveni dvo-
rani na 6p St. Mark’s Pl. Povabljena so vsa
zabavna drustva, da sodelujejo z nastopi. Va-
bimo pa tudi vsa druga drustva, kakor tudi
posameznike, da se te prireditve udeleze, Zen-
ske se ze pripravljajo da bodo dobro po-
stregle gostom!

V imenu ubogih revezev v domovini sc¢ o-
bracamo do vseh rojakov in rojakinj v Greater
New Yorku, da vsak po svoji moci podpira to
delo, ki bo prineslo tolazbo ubogim trpinom.

Slovenski Zenski odbor
za Jugoslovanski dobrodelni sklad.

New York, N. Y. Take igre in zabave pa
ze dolgo ni bilo, kakor je bila dne 24, novem-
bra, Drudtvo Sv. Francifka Seraf. K. §.K.]J.,
je namreé priredilo zanimivo igro “Carovni-
ca”, ki je izsla letos v knjigah Z, K. Slov. G.
Ivan Macek je igral bogatega kmeta Breznika
z njemu lastnim nastopom. Gospica Mary
Weith se je odlikovala s svojim dovrienim
nastopom kot Barba — Breznikova sestra. Vlo-
go nesrecne Rezike bi pa ne mogli zaupati
bolj§im rokam, kakor gospici Jozici Pavlic,
G. Josip Dolar je pa s samo njemu lastno
spretnostjo igral Martina, G. Josip Meréun se
je pray dobro postavil kot zupan. Stefan,
njegov sin — g. Frank Potoc¢nik — je tudi to
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pot pokazal, da ni prvié na odru. Pred vsem
pa moramo izre¢i priznanje gospici Katinki
Pavli¢, da je vlogo Jere, kocarice v Podgaju
tako dobro izpeljala, Gospica Albina Hribar
v vlogi Anice, nas je naravnost oracala, G.
Agr. Jermam kot Breznikov gostaé je s svo-
jo tocnostjo zZel obilo pohvale, Gospica An-
gela Martine je izborno resila svojo nalogo
v vlogi Lize. Gg. Rudolf Potoénik, Ivan Hri-
bar, Josip Potoc¢nik, kakor gospice Mary
Jazbee, Lizika Cagran in Nezika Rauch, so se
kot delavei pri bogatem RBrezniku dobro za-

Wateromet, Mich. [z srca se Vam lepo za-
hvaljujem za knjige Zveze K. Slov. in kako
bi se tudi re, ker se pa tako zanimive, da se je
cloveku tezko lociti od njih, ¢e se jih enkrat
odpre in zacne citati. Dragi rojaki, poZurite se
tudi Vi, dokler jih je Se kaj v zalogi. Nikdar
Vam ne bode zal, ker, so res vse hvale vredre.
Drugi¢ je pa tudi nasa dolZnost, da podpiramo
katoliski tisk ter gremo za naSimi voditelji.
To mora vsak izpoznati, da so le oni edini
prijatelji naroda. Poglejte v starem kraju!
Kaj vse so morali prestati — in tudi kaj so

ltli.S!ili % a!vojc vlogc._ Cela igra je bila v re- dosegli. Podpirajmo dober katoliski tisk! John
smcl'nekaj lepega in igralci so #eli burno plo-  Mi8i&
skanje in odobravanje. Cast jim!

| - ==

RAZNO.

Teden od 1, — 8, decembera bode zopet te-
den zatajevanja v jedi za to, da bomo lahko
ve¢ poslali laénim osvobojenim narodom v
Evropi, med katere spadajo tudi Jugoslovani.
Velika je lakota, ubostvo in pomanjkanje doma
v nasith pokrajinah. Kaj bode Se le po zi-
mi? — Al ni nasa dolznost, da delimo svoj
kos kruha z laénimi? Da, bodite usmiljeni in
usmiljenje boste dosegli. — Nasa dolznost je,
da sebi pritrgamo, da bodo ubogi revezi doma,
dobili vsaj nekoliko kruha do spomladi. Mr.
Hoover, moderni “Egiptovski Jozef,” zeli, da
bi od 1, do 8. decembra manj jedli in se za-
vezali, da bomo sploh do spomladi pazili na
jedila, da se ni¢ ne pokvari, ni¢ pro¢ ne vrie,

Tako pravi Mr. Hoover med drugim: “Mi
moramo tudi skrbeti za na novo osvobojene
narode iz bivie Avstrije.”

Slovenci se bodemo gotovo navdudeno in z
veseljem pridruZili temu pozivu,

Nase porotilo glede smrti in pogreba pro-
stozidarja Zelenca, je zbodlo prostozidarje o-
krog slovenskega dnevnika. Mi smo porodilo
posneli po “Prosveti” in smo se s tem straino
pregresili, kajti “Prosveta” sme procati, mi pa
ne smemo, — Mi razumemo jezo onega pro-
stozidarja, kajti jezilo ga je ze tudi takrat, ko
je bil suspendan iz katol. Jednote. Kaj pa mi-
slite?! Freemason — hm! — pa bi niti v katol,
Jednoti ne smel biti? Freemason — pa si upa
“Ave Maria” zapisati o njem, da umirag kot
sovraznik katol. cerkve? — Perfidno! — No,
pa naj se le potolazi in naj ve, da ¢e sam
grand master umrje, se ne homo hali zapisa-
ti resnice, da je umrl kot “freemason” in kot
¢lan organizacije, ki je smrtna sovraznica kat,
cerkve, ¢e morda tudi kak njen ¢lan niZje sto-
pnje ne ve tega in to taji,

Matija Pogorelec pise o slovenski ameri-
kanski duhoviéini: “Ti reverendi nimajo za
sehoj niti armade niti ljudstva. Ti gospodje
menda ne vidijo nobene sedanjosti, niti pre-
teklosti ali prihodnjosti, . . . . Na§i reverendi
bi se morali fe veliko uéiti, predno bi vsaj
nekoliko politicne dozoreli, Starokrajska slov.
duhovicina se v tem oziru razlikuje od nase
kot no¢ pa dan."

To pise oni Matija Pogorelec, ki se je v
marsikaterem slovenskem Zupnidéu zastonj na-
jedel, napil in naspal, ki e sedaj kaj rad po-
trka na vrata slovenskega zupniséa s svojimi
poniklanimi urami § pozdravom “Castiti go-
spod” in vprasuje “Ce ga bodo kaj tritali,” —
To je tisti Matija Pogorelee, ki je Se pred ne-
koliko leti v svoji polemiki z ljubljanskim
“Domoljubom” zmerjal starokrajsko slov. du-
hoviéino s fanatiki, s prenapetezi i, t, d. To
je tisti Matija Pogorelec, ki je Se pred ne-
davnim ¢asom pisal, da je slov, amer. du-
hoviéina vzor dubovicine, da je samo eden
med njimi, ki kazi mir. — No, pa, kdor pozna
Matijo Pogorelea, ki pravi o sebi v tem istem
dopisu, da “brez miru okrog divia,” in pozna
njegovo Donkisotsko naravo. se bode samo po-
milovalno nasmejal takim ali enakim dopisom
“ucenega profesorja Matija Pogorelea.”

Matija ze zopet nekaj “jest prosi,” I5ée jo!
Dobro, le naj jo! Dobil jo bode, da jo bode
pomnil, Treba samo par afidavitov priobé&iti
glede nekega zlatega prahu in Se nekaj lepsih,
Potem bode pa zopet zavijal svoje odi kot
lisica “zvitorepka.” -~ Matijatu prav resno sve-
tujemo, naj se briga za svoj “zlati prah,” za
svoje coniklane in pozladene ure, drugo naj pa
¢isto pri miru pusti,



